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SSSH  Société Suisse de Stéritisation Hospita
SSSO  Societs Svizzer

Evolution du retraitement

* Contexte opératoire

* Retraitement des instruments

* Tache des assistants en salle d’opération
* Nettoyage et désinfection manuelles

e 1980 recommandation du nettoyage et de la désinfection

meécaniques avec une étape de désinfection de 10 minutes a 90°C,
sans nettoyage préalable

e «Stéri»
 Stérilisation des paniers emballés
 Emballage et stérilisation du linge opératoire

* La stérilisation centrale aujourd’hui — un poste
de travail de haute technologie
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Comité d’experts Hygiene, construction et
technique (HBT)

* 2007/2008 premieres recommandations de la DGSV
concernant les exigences de construction ou de
transformation

e Création du CE HBT en février 2014

* But: regrouper divers reglements et differentes experiences
pratiques en lien avec la stérilisation centrale

* Publiées jusqu’ici:
* 16 recommandations
«Exigences pour la construction ou la transformation d’'une unité de

retraitement de dispositifs médicaux (service de stérilisation
centrale)»

 Conditions d'environnement dans le service de stérilisation
centrale, parties 1 et 2
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SSSH Société Suisse de Stérilisation Hospitali
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Membres du comite d’experts HBT

Venant des domaines:

* Directions des stérilisations centrales

» Hygiene/microbiologie
 Architecture/planification/technique hospitaliere
* Gestion de la qualité

* Recherche
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Bases de planification du service de

stérilisation centrale
1. Bases

2. Planification
3. Locaux et leur affectation
4

Equipement des locaux et mise en place d’un
service de stérilisation centrale

5. Equipement des locaux et mise en place d’un
service de stérilisation centrale — solution a local
unique

6. Equipement technique du batiment
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SSSH Société Suisse de Stérilisation Hospitaliére
SSSO Societd Svizzera di Sterilizzarione Ospedaliera

Planification

Biel/Bienne 2022

Betreiber

Hygienekommission/
Hygieniker

Projektleitung
Betreiber

Planer

Heizung
2.B. Dampferzeugung

Sanitar
z.B. Wasseraufbereitung

Liiftung
2.B. Luftfilterung

4

Architekt

v

Elektro
2.B. Beleuchtung

Nachrichtentechnik
2.B. Telefon, EDV

AEMP

Nutzer Besprechung

Statik z.B. Priifung
von Durchbriichen

Brandschutz

2.B. Festlegen von Fluchttiiren

Bauphysik z.B. Schall- und
Sonnenschutz-MaBnahmen

Medizintechnik z.B. RDG,
Packtische

Organigramm: «Zustandigkeiten bei Bauplanungen»
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SSSH Société Suisse de Stérilisation Hospitali
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Fquipement technique du batiment

 Air comprimé/vide * Eau
* Vapeur * Eau potable
. * Eau adoucie
* Systemes de dosage e
* Eau déminéralisée

o z . . /7 P .
Electricite * Eaux d’évacuation

* Technique de gestion

N e Climatisation
des batiments
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Bases de planification pour

‘'endoscopie

7. Locaux et leur affectation pour le retraitement
d’endoscopes flexibles

8. Equipement des locaux et mise en place d’une
unité de retraitement pour les endoscopes
flexibles

9. Supports d’alimentation/fluides de processus
d’une unité de retraitement pour endoscopes

flexibles
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SSSH Société Suisse de Stérilisation Hospitali
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Exigences techniques / hygiene

10. Air comprimé pour le retraitement de dispositifs
médicaux

11. Climatisation / technique de ventilation dans un
service de stérilisation centrale

12. Plan d’hygiene

13. Maintenance des appareils et installations dans un
service de stérilisation centrale

14. Mesures lors de la construction ou de la
transformation en cours d’exploitation d’un service
de stérilisation centrale
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SSSH Société Suisse de Stérilisation Hospitali
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Air comprimeé — de quoi a-t-on
besoin?

* Air comprimée technique
e Pas d’utilisation sur les DMx

* Air comprimé médical selon la Pharmacopée
européenne

* Application possible sur les DMx
* Air comprimé de qualité médicale

* Réservé exclusivement a une utilisation lors du retraitement
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Société Suisse de Stérilisation Hospitaliére
Societd Svizzera di Stenlizzarione Ospedaliera

SSSO

Mesures lors

Schweizerische Gesellschaft fiur Sterilgutversorgung

Biel/Bienne 2022

de la IS g VOB
construction
ou de la Wegefihrung v o
tion en cours , fenigng
. . der Bauzone/ Sterilgut-Logistik

d’exploitation | e
d’un service
de e s
stérilisation Fabwing G

flr den Einbau Ausfall-Konzept Versorgung/

von Neugerdten Unterstitzung

centrale

Abb. 1: Mogliche Aspekte bei der Planung eines Umbaus im laufenden Betrieb einer
AEMP
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Exigences techniques / hygiene

15. Concept de panne pour un service de stérilisation
centrale en vue de surmonter les défaillances
d’exploitation prévisibles ou inattendues

16. Plans de nettoyage et de désinfection pour un
service de stérilisation centrale

17. En préparation
Le retraitement de l'eau
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2021

mhp_medie

Empfehlungen

des Fachausschusses Hygiene,
Bau und Technik der DGSV e.V.

Bau Umbau und

nell fur

> ir den
Anforderungen fur dh
Betrieb einer Aufbe‘i&Mm
T‘flodizmproduktp (AEM!

itungseint

Biel/Bienne 2022

Recueil mhp-medien :

Recommandations 1 a 16
et exigences imposées aux
conditions
d’egvironnement, parties 1
et

Toutes les
recommandations sont
disponibles sur le site web
de la DGSV e.V.

www.http.dgsv-ev.de
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http://www.http.dgsv-ev.de/
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